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@ Referitor la acest document

1.1 Informatii importante

1.1.1 Aplicabilitatea

Aceste instructiuni de reparare il ajuta pe client sa Tsi repare singur aparatele, Th con-
formitate cu normele de proiectare ecologica aplicabile (incepand cu 07/2025).
Acestea contin informatii privind modul de inlocuire a pieselor de schimb specifice, in-
clusiv avertismente si pericole.

Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati unitatea de service abilitatd. Ne asumam
raspunderea pentru daune numai daca instructiunile de reparare au fost respectate pe
deplin.
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1.2 Explicatia simbolurilor

1.2.1 Nivelurile de pericol

Nivelurile de alerta sunt reprezentate printr-un simbol si un cuvant de avertizare. Cu-
vantul de avertizare indica gravitatea pericolului.

Nivelul de alerta

Semnificatie

PERICOL

Nerespectarea mesajului de avertizare va
provoca accidente grave sau decesul.

Nerespectarea mesajului de avertizare ar
putea provoca accidente grave sau dece-
sul.

/\ ATENTIONARE

Nerespectarea mesajului de avertizare ar
putea provoca accidente usoare.

ATENTIE!

Nerespectarea mesajului de avertizare ar
putea provoca daune asupra proprietatii.

Tabel 1: Nivelurile de pericol

1.2.2 Simbolurile de pericol

Simbolurile de pericol sunt reprezentari simbolice care indica tipul de pericol.
n acest document sunt utilizate simbolurile de pericol de mai jos:

Simbol de pericol

Semnificatie

Mesaj de avertizare general

Pericol din cauza tensiunii electrice

Pericol de explozie

Pericol de taiere

>

Pericol de zdrobire

Copyright BSH Hausgerate GmbH
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@ Referitor la acest document

Simbol de pericol Semnificatie Simbol general Semnificatie

Pericol din cauza suprafetelor fierbinti Identificarea sculelor necesare
Q Identificarea cerintelor prealabile necesare

Pericol din cauza campului magnetic pu- @ Identificarea unei conditii (daca..., atunci...)

m ternic ° Identificarea unui rezultat
: : E— Identificarea unei taste sau a unui buton
Pericol din cauza radiatiei neionizante [00123456] Identificarea unui numar de piesa
@ Stare Identificarea unui text/unei ferestre afisate (pe displayul
aparatului)
Tabel 2: Simbolurile de periCO/ Tabel 3: Simboluri genera[e

1.2.3 Structura avertismentelor
Avertismentele din acest document au un aspect si o structura standard.

PERICOL

Tipul si sursa pericolului!
Consecintele posibile ale ignorarii pericolului/avertismentului.
» Masuri si interdictii pentru prevenirea pericolului.

Exemplul urmator prezinta un avertisment privind electrocutarea din cauza pieselor sub
tensiune. Se mentioneaza masura necesara pentru a evita pericolul.

PERICOL

Pericol de electrocutare din cauza pieselor sub tensiune!
Deces prin electrocutare
» Deconectati aparatele de la sursa de alimentare cu tensiune cu
cel putin 60 de secunde inainte de a incepe reparatiile.

1.2.4 Simbolurile generale
n acest document sunt utilizate urmatoarele simboluri generale:

Simbol general Semnificatie

o Identificarea unei recomandari speciale (text si/sau grafica)
0 Identificarea unei recomandari simple (numai text)

E Identificarea unui link spre un videoclip instructiv
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Siguranta

2.1 Instructiuni generale de siguranta

2.1.1 Toate aparatele electrocasnice

Pericol de electrocutare din cauza pieselor sub tensiune!

= Erorile din timpul reparatiilor efectuate la componentele electrice pot duce la elec-
trocutari!

= Deconectati aparatul de la sursa de alimentare electrica cu cel putin 60 de secun-
de Tnainte de a incepe lucrarile.

= Dupa reparatie, este obligatorie efectuarea unei testari de siguranta in conformita-
te cu EN 50678 (anterior VDE 0701) sau cu reglementarile nationale specifice.

Pericol de ranire din cauza muchiilor ascutite!

= Purtati manusi de protectie.

Pericol de zdrobire in timpul lucrarilor de reparatie, intretinere, depanare si

service, din cauza componentelor grele si mobile

= Purtati incaltaminte de protectie.

= Fixati componentele grele impotriva caderii.

= Nu va sprijiniti cu parti ale corpului de componentele mobile.

Pericol pentru siguranta/functionarea aparatului!

= Utilizati numai piese de schimb originale.

Pericol de deteriorare a componentelor sensibile la electricitatea statica (ESD)!

= Nu atingeti modulele, inclusiv conexiunile si caile conductorilor.
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Desemnare

Detalii

Imagini

Instrumentul auxili-
ar
[15000155]

Instrument pentru slabirea pie-
selor din plastic

I

Surubelnitd Torx
T15 cu orificiu si
izolatie
[15000626]

Lungimea lamei 125 mm, pen-
tru suruburi cu stift de siguranta

——

Surubelnita cu cap
plat

lungime max. a tijei 6 cm

Set de surubelnite
de precizie
[00341820]

9 piese, 2,0 mm, 2,4 mm,
3,0 mm, PHO, PHOO, PH1, TX86,
TX8, TX9

Surubelnita Torx
T20 cu orificiu
[00340764]

100 mm, pentru suruburi cu stift
de siguranta

2025-07-09_8001350416
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% Repararea

5.1 Demontarea rezervorului pentru apa de condens
Cerinta:

& Aparat deconectat de la sursa de energie electrica.

5.1.1 Demontarea rezervorului pentru apa de condens

» Extrageti rezervorul pentru apa de condens, mentinandu-| orizontal.

- / == i

&

5.1.2 Montarea rezervorului pentru apa de condens

» Montati urménd procedura de demontare in ordine inversa.
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5.2 Demontarea manerului rezervorului pentru apa de condens
Cerinta:
& Aparat deconectat de la sursa de energie electrica.

@& Rezervor pentru apa de condens demontat.—566
— "Demontarea rezervorului pentru apa de condens” 566

5.2.1 Demontarea manerului rezervorului pentru apa de condens

» Pentru a demonta manerul rezervorului pentru apa de condens:

1. Decuplati elementele de prindere (1)
2. Impingeti méanerul in sus (2)

5.2.2 Montarea rezervorului pentru apa de condens

» Montati urmand procedura de demontare in ordine inversa.
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5.3 finlocuirea capacului de intretinere 2. Eliberati cele dou& elemente de blocare (1) si carligele de pe capacul frontal (2)

. folosind o surubelnita plata.
Scule speciale: . !

Surubelnita cu cap plat lungime max. a tijei 6 cm

Pana gonflabila 28 cm x 13 cm x 5 cm, poate suporta [15000642]
o greutate de 130 kg

Numai pentru aparatele cu SelfCleaning.

5.3.1 Demontarea capacului de intretinere

1. Ridica si fixati aparatul folosind o pern& de aer, pentru a obtine un acces liber si si-
gur la elemente de blocare si céarligele inferioare frontale.
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3. Demontati capacul de intretinere. 5.3.2 Montarea capacului de intretinere

Fiti atenti la eclisele din partea superiora.

e S
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1. Deplasati capacul de intretinere in sus si spre partea inferioara a aparatului. 2. Cuplati celelalte elemente de blocare (1) si carlige (2).
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5.4 Demontarea si curatarea filtrelor 3. Deschideti cele doua site pentru scame (1), indepartati scamele si curatati temei-
nic cele doua site pentru scame sub apa calda, curgatoare (2).
5.4.1 Demontarea si curatarea filtrului de scame @

1. Scoateti sita bicomponenta pentru scame.

Daca problema nu se rezolva prin curatarea filtrelor si reclamatia privind
curatarea filtrelor persista, inlocuiti sita pentru scame deoarece ar putea
fi imbacsita permanent cu reziduuri de detergent.

2. Detasati sita bicomponenta pentru scame.

Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul de scame.

0 Nu curatati filtrele in masina de spalat vase!

5.4.2 Curatarea filtrului pentru apa de condens
Aparate cu SelfCleaning.

Filtrul pentru apa de condens trebuie curatat cel putin la fiecare golire a
rezervorului pentru apa de condens. Daca aparatul nu a fost utilizat o pe-
rioadd mai indelungata, curatati filtrul pentru apa de condens Thainte de
utilizare.

&
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1. Extrageti rezervorul pentru apa de condens. 1. Deschideti clapeta de intretinere.

——

e e o8
pa—

_‘_‘_\_-—\l—

-

2. Deblocati capacul de service.

— -_-_'
| F
[ ———
N
W 4
fy :
L 7

aceasta zona.

transportata in rezervorul pentru apa de condens. Este un principiu

Apa de condens este colectata in tava inferioara, inainte de a fi
0 de functionare normal, deoarece umiditatea din rufe condenseaza in

Extrageti capacul de service.
2. Extrageti filtrul pentru apa de condens din rezervorul pentru apa de condens.

3. Curatati filtrul pentru apa de condens sub apa calda curgatoare utilizand o perie

—
moale. ¥
R — .}
Aparatul poate fi utilizat fara filtrul pentru apa de condens in conditii spe- ;I A\
ciale, in functie de tipul aparatului si racordul de scurgere extern. Res- \ |
pectati instructiunile din manulul de utilizare pentru a evita deteriorarea 1““'«._ -
aparatului. . _,‘,..f"

5.4.3 Demontarea si curatarea filtrului spongios
Aparate fara SelfCleaning.
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Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul de scame.

4. Scoateti filtrul spongios din capacul de service. o

5. Spalati filtrul spongios sub apa curgatoare si stoarceti-I.

Retineti: Aveti grija s& nu deteriorati filtrul spongios. Daca exista depu-
neri consistente, puteti curata cu grija stratul filtrant folosind un aspirator
de praf. Efectuati curatarea doar cu apa curata, fara a utiliza produse de
curatare.

0 Aveti grija sa Indepartati complet murdaria de pe garnitura.
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5.5 Inlocuirea usii 2. 1. Indepartati usa prin ridicare (1).
. 2. Trageti inapoi (2).
Scule speciale: o

Surubelnita Torx T20 cu orificiu 100 mm, pentru suruburi cu stift de si- [00340764]
guranta

Cerinta:
& Usa deschisa.

5.5.1 Demontarea usii
1. Indepértati suruburile.

5.5.2 Montarea usii

» Montati urmand procedura de demontare in ordine inversa.
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5.6 Inlocuirea sistemului de blocare a usii
Scule speciale:

2. Detasati sistemul de blocare a usii din aparat.

£ Surubelnitd Torx T20 cu orificiu 100 mm, pentru suruburi cu stift de si- [00340764]
guranta

Cerinta:

& Usa a fost deschisa.

5.6.1 Demontarea sistemului de blocare a usii

1. Indepartati suruburile si detasati capacul sistemului de blocare a usii.

5.6.2 Montarea sistemului de blocare a usii

» Montati urmand procedura de demontare in ordine inversa.
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5.7 Dezasamblarea usii (cu geam de sticla - varianta 1) 3. 1. Tmpingeti surubelnita din stanga in orificiu (1) pentru a elibera elementul de

. blocare.
Scule speciale: 2. Tmpingeti surubelnita din dreapta in jos (2) pentru a slabi elementul de prinde-
Surubelnita Torx T20 cu orificiu 100 mm, pentru suruburi cu stift de si- [00340764] re.

guranta

Set de surubelnite de precizie 9 piese, 2,0 mm, 2,4 mm, 3,0 mm, [00341820]
PHO, PHOO, PH1, TX6, TX8, TX9

Cerinta:
& Usi demontatd.—574

5.7.1 Dezasamblarea usii
1. Asezati usa pe o suprafatd moale pentru a evita zgarieturile.

2. Introduceti doua surubelnite in orificiile din marginea inferioara a usii.
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4. 1. Cu capacul putin ridicat, scoateti surubelnita din stanga (1) pentru a nu bloca 5. Apucati distantierul usii de la marginea inferioara si trageti-l pentru a elibera ele-
capacul. mentele de prindere.
2. Rotiti surubelnita din dreapta (2) spre dreapta.

6. Detasati distantierul usii.
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7. Detasati geamul usii. 9. Detasati distantierul.

8. TIndepartati cele 13 suruburi.
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10. 1. Indepéartati cele 2 suruburi. 11. Detasati geamul usii Incepand de la marginea inferioara.
2. Detasati balamaua.
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12. Detasati garnitura usii. Aveti grija sa atasati corect garnitura usii.

e L
= &,(.“

La asamblarea geamului usii, aveti grija sa introduceti geamul sub cele
trei opritoare (1) si sa-I fixati (2).

11T

5.7.2 Asamblarea usii

» Montati urmand procedura de demontare in ordine inversa.
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Aveti In vedere pozitionarea corectd a geamului usii. Asezati geamul usii pe usa si aliniati muchia in canelura.

Rama posterioara este livrata fara magnet — nu uitati sa-l transferati de la
piesa originala.

Magnetul trebuie sa fie montat in pozitia corectd — marcajul (dunga alba)
trebuie sa fie orientat spre dvs.
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5.8 Dezasamblarea usii (cu geam de sticla - varianta 2) 3.
Scule speciale:

Indepartati cele 2 suruburi de la balama si cele 2 suruburi de la carligul usii.

£ Surubelnitd Torx T20 cu orificiu 100 mm, pentru suruburi cu stift de si- [00340764]
guranta

2 Instrumentul auxiliar Instrument pentru slabirea pieselor  [15000155]
din plastic

Cerinta:

& Usa demontatd.—574

5.8.1 Dezasamblarea usii
1. Rotiti capacul in sens orar.
2. 1. |Inserati ustensila speciala si eliberati elementele de prindere de jur imprejurul
usii.
2. Detasati capacul.
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4. Detasati capacul balamalei si carligul usii. 5. Indepartati cele 3 suruburi de la balamaua usii.
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6. Detasati balamaua usii. 7. Indepértati cele 12 suruburi.
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8. Detasati rama de sprijin. 9. Detasati geamul usii.
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10. Detasati garnitura usii. Aveti in vedere pozitionarea corecta a garniturii usii.

5.8.2 Asamblarea usii

» Montati urmand procedura de demontare in ordine inversa.
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Rama posterioara este livrata fara magnet — nu uitati sa-I transferati de la
piesa originala.

Magnetul trebuie sa fie montat in pozitia corecta — marcajul (dunga alba)
trebuie sa fie orientat spre dvs.
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5.9 Dezasamblarea usii (fara geam de sticla)
Cerinta:
& Usa deschisa.

3. Indepartati cele patru suruburi.

5.9.1 Dezasamblarea usii

1. 1. Apucati capacul cu ambele méini (1).
2. Rotiti capacul in sens orar (2).

2. Trageti capacul frontal catre inainte.
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4. Detasati balamaua usii. 5.9.2 Asamblarea usii
1. Montati urmand procedura de demontare Tn ordine inversa.

2. 0 Fiti atenti la elementul de pozitionare din partea superiora a garnitu-
rii.

Presati garnitura usii in canelura.

5. Aplicati garnitura usii.

3. Aplicati inelul ornamental pe usa si rotiti-l in sens antiorar.
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Tineti cont de simbolul sagetii de pe uséa si capacul frontal.
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